Great Amen from Mass in Honor of St. Cecilia
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A - men. A - men. A - men.

Agnus Dei [this setting omitted at 1030] from Mass in Honor of St. Cecilia
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Lamb of God, you take a-way the sins of the world, have
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sins of the world, grant_ us peace
Agnus Dei [10%] from Communion Service Gerald Near (bomn 1942)
Communion Antiphon [this setting omitted at 1030] Mode 8
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8. Bless- ed be God our Fa- ther, who chose us in Christ.

Communion Antiphon [103] Data est mihi Mode 1

Data est mihi omnis potestas | All power has been given to me
in caelo et in terra, alleluia: | in heaven and on earth, alleluia;
euntes, docete omnes gentes, | go therefore and teach all the nations,
baptizantes eos in nomine Patris, | baptizing them in the name of the Father
et Filii, et Spiritus Sancti, | and of the Son and of the Holy Spirit,
alleluia, alleluia. | alleluia, alleluia.

Text: Matthew 28: 18, 19

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

< We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.

Thanksgiving [103] Ave Maria

Tomaés Luis de Victoria (1548-1611)

Ave Maria, gratia plena: | Hail Mary, full of grace:
Dominus tecum. | the Lord is with thee.
Benedicta tu in mulieribus, | Blessed art thou among women,
et benedictus fructus ventris tui. | and blessed is the fruit of thy womb.
Sancta Maria, Mater Dei, | Holy Mary, Mother of God,
ora pro nobis peccatoribus | pray for us sinners
nunc et in hora mortis nostrae. | now and in the hour of our death.

Text: Luke 1: 28

Final Blessing and Dismissal

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn Grosser Gott
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I.LHo - Iy God, we praise thy Name; Lord  of
2. Hark! the loud . ce - les - tial hymn an - gel
3.Ho - Iy Fa - ther, Ho - ly Son, Ho - Iy
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all, we bow__ be - fore thee! All on earth thy
choirs a - bove are rais - ing, che - ru - bim and
Spir - it Three we name thee; while in es - sence
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scep - ter claim, all in heav-en a - bove_ a -
se - ra - phim, in un - ceas - ing cho - rus
on - ly One un - di - vi - ded God__  we
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dore thee; in - fi - nite thy vast do -
prais - ing; fill the heav - ens  with sweet ac
claim thee; and a - dor - ing bend the
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main, ev - er - last - ing is thy reign.
cord: Ho - ly, ho - ly, ho - ly, Lord
knee, while we own__ the mys - te - ty.

Postlude [Vigil, 1220,5'5] . Allegro moderato e maestoso Richard K. Fitzgerald
from Symphony No. 2 (born 1979)

Postlude [8%, [030] Fugue in E-flat major (BWV 552) Bach
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Saint Joseph Cathedral

Columbus, Ohio < Diocese of Columbus

The Solemnity of the Most Holy Trinity < May 30, 2021

Prelude [Vigil, 123, 5!5]  Prelude, Fugue, and Ciacona Dietrich Buxtehude
(BuxWV 137) (1637-1707)

Prelude [8%, 1030]  Prelude in E-flat major (BWV 552) Johann Sebastian Bach
(1685-1750)

Introit Benedicta sit Mode 8

Benedicta sit sancta Trinitas, | Blessed be the Holy Trinity
atque indivisa Unitas: | and its undivided Unity;
confitebimur ei, | we shall ever give him thanks,
quia fecit nobiscum misericordiam suam. | for he has dealt with us according to his mercy.

Text: Tobias 12: 6

Hymn Gott Vater sei gepriesen
() 4 ‘ ‘ | | ‘ | | ‘

y — 1 1 & - r— | —

e ————— e e I ——— —
o \ 4 —

o ‘ I

[ Jd
1.O God Al-might-y Fa - ther, Cre - a - tor of all things,
2.0 Je - sus, Word In - car - nate, Re - deem - er most a - dored,
3.0 God, the Ho -1ly Spir - it;, Who lives with - in our souls,
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The Heav-ens stand in won-der, While earth Thy glo - ry sings.
All  Glo - ry, praise and hon -or, Be  Thine, our Sov'-reign Lord.
Send forth Thy light and lead us To our_ e - ter - nal goal
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Ho -ly God, Might-y God, God Im - mor-tal, be a-dored.




Kyrie from Mass in Honor of St. Cecilia Richard K. Fitzgerald
congregation repeats after cantor/choir
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Ky - ri-e e - le - i-son. Chris - te e - le - i-son.
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Ky-ri-e e-le i - son
Gloria from Mass in Honor of St. Cecilia
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace to peo-ple of good
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will.  We praise you, we bless you, we a - dore you, we glo-ri-fy
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you, we give you thanks for your great glo-ry, Lord God, heav-en-ly
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King, O God, al-might-y Fa - ther.

Lord, Je-sus Christ, On-ly Be-
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Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther, you
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sins of the world, re - ceive our

prayer; you are seat-ed at the
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right hand of the Fa-ther, have mer-cy on us. For you a-lone are the
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Ho-ly One, you a-lone are the Lord, you a - lone are the Most High,

Je - sus  Christ,with the Ho - ly Spir-it, in the glo - ry of
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God the Fa - ther. A - men.

Collect

Liturgy of the Word

Deuteronomy 4: 32-34, 39-40 The Lord is God in heaven

above and on earth below; there is no other.

First Reading

Responsorial Psalm  Psalm 33: 4.5, 6,9, 1819, 20,22  Lumen Christi Missal

N —
Bless-ed the peo - ple the Lord has cho-sen to be__ his own.

Romans 8: 14-17 You have received a Spirit of adoption

as sons by which we cry out, "Abba! Father!"

Second Reading

Revelation 1: 8 Glory to the Father, the Son, and the Holy Spirit;

to God who is, who was, and who is to come.

Gospel Acclamation
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Al-le -lu-ia, al - le-lu-ia,— al-le - lu - ia.

Gospel Matthew 28: 1620 Baptizing them in the name of the Father and the Son
and the Holy Spirit.

Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,
[all bow during the following line:]
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St.
Joseph Cathedral, including daily meals for the needy, our music and
education programs, and all other aspects of our community outreach.
Please be generous in your support of these important endeavors. Use
your mobile device to scan the QR code on the right to contribute by
credit card or via PayPal.

Liturgy of the Fucharist

Presentation of the Gifts and Preparation of the Altar

Offertory Antiphon [omitted at 1030] Benedictus sit Mode 3

Benedictus sit Deus Pater, | Blessed be God the Father,
unigenitusque Dei Filius, | and the only begotten Son of God,
Sanctus quoque Spiritus: | and the Holy Spirit;
quia fecit nobiscum misericordiam suam. | for he has dealt with us according to his mercy.

Text: Tobias 12: 6

Chorus [10%]  Gloria Patri from Magnificat in G minor Antonio Vivaldi (1678-1741)

Gloria Patri, Patri et Filio | Glory to the Father, and to the Son
et Spiritui Sancto. | and to the Holy Spirit.
Sicut erat in principio et nunc et semper | As it was in the beginning, is now and always,
et in saecula saeculorum. Amen. | world without end. Amen.

Holy from Mass in Honor of St. Cecilia
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly

Lord God of hosts.

Heav - en and
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earth are full of your glo-ry. Ho - san-na in the high-est.
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Bles-sed is he who comes in the name of the Lord. Ho-
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san-na  in the high - est.
Mystery of Faith from Mass in Honor of St. Cecilia
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Save us, Sav - ior of the world, for by your
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Cross and Res - ur - rec-tion you have set us free.



